PA PINEBANKEN .1
AF SKIBSFORER CARL NORMANNS DAGBOGSBLADE FRA 1868

Ved orlogskaptajn Janus Serensen

Efterfﬂlgende dagbogsblade i uddrag og endret til nutidig retskrivning er skrevet i
efterdret 1868 af daverende lgjtnant i fliden Carl Normann.® Dagbogens forfat-
ter var forer af briggen ELNA, hvis reder var hans svigerfader, skibsmegler Fr.
Hoppe, der havde befragtet skibet ud til Kryolit-Mine og Handels Selskabet.

For lesningen af dagbogsbladene, som er skrevet for snart 100 ir siden, ma lzse-
ren forsege at sette sig ind i de tanker og bekymringer, der ganske naturligt meldte
sig hos den unge, kun 29-arige skibsforer, som ved skaxbnens ugunst kom i flere al-
vorlige situationer, der maske kunne have medfert katastrofale felger for skib og
besatning under forseget pd at bringe et sejlskib efterdrsdage velbeholdent ud af
storisens favntag. Flere forsgg mislykkedes totalt, og man forstdr s udmearket de
bekymringer, der jevnligt meldte sig hos skibets unge farer.

Efter datidens skik og brug ferte skipperen, nir hans nerverelse pd daekket ikke
krevede det, en hojst isoleret og ensom tilvarelse i sin beskedne kahyt, — kun styr-
manden blev indviet i hans planer og dispositioner, men de tanker og overvejelser,
som inderst rorte sig hos ham, der havde ansvaret for skib og bes@tning under be-
sverligheder, modgang og kamp med storis, omtalte han ikke overfor nogen om
bord, men hvad gjorde han? Han betroede sig til sin dagbog, samtidig med at han
i denne gav frit lgb for sine skuffelser og den modgang, han jevnligt stilledes overfor.

Blandt disse var formentlig ogs& den omstendighed,at Normann i efteriret 1868
skulle have holdt bryllup med sin reders datter Camilla Hoppe; dette mitte pa grund
af det udstrakte ophold i Grenland udsettes til februar 1869.

1 C. O. E. Normann, fedt den 4. maj 1839, kadet 1853, lojtnant 1861. I &rene 1862-65 og 1867-69 var
han i koffardifart pA Grenland — de sidste 8 &r som skibsforer. Efter flere udkommandoer med fladens
skibe var han i 1881-87 fungerende kontorchef i marineministeriet afbrudt af et 4 méneders togt til
Grenland som chef for orlogsskonnerten FYLLA i 1884. I 1880 udgav Normann en publikation »For-
slag til en fra sosiden foretaget undersegelse af Grenlands Dstkyst«, og i 1887 blev han direkter i Det
Forenede Dampskibs Selskab. Efter at have taget sin afsked fra marinen i 1891 med karakter som kom-
mander, var han i &rene 1892-96 adm. direkter for DFDS. Under Amdrup’s bédrejse langs Jstgron-
land i 1900 blev et kendeligt forbjerg pa Blossevillekysten (ca. 68° 20’ n. br. 28° 50’ v. 1gd.) opkaldt
efter kommander Normann.
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Tirsdag den 20. oktober 1868. Jeg vil begynde at fore en art dagbog.? Gud véd,
det er ikke af lyst til at notere, hvad jeg oplever, at jeg begynder herpa, det er ikke,
fordi jeg har set noget stort eller ol.)lfzsftendg~ ikke fordi jeg mener, at hvad jeg her
skriver, nogensinde vil blive lest af nogen (een, een miske dog undtagen ), men fordi
jeg om muligt, hvis skebnen ikke vil, at jeg i ir skal forlade dette ugwmstmilde land,
med tiden kan blive rigtig bedemt, kan vente at mode retferdighed i verdens dom.

Hyvorledes den er om mig i gjeblikket eller vel rettere, hvorledes den vil lyde om
nogle uger, nir man i Europa opgiver habet om at f& os at se for naste fordr, det
kan jeg si godt tenke mig. Det vil hedde sig: ,JHan var ikke den, vi havde tenkt han
var' — ,han...", ja, jeg kan fortsette i det uendelige, hvad man vil sige om mig.
Maiske vil ikke een vare retferdig, uhildet nok til at traede frem og bekende som sin
hjertens overbevisning, at jeg blev nadsagetirtil at overvintre her 1 Grenland. Jeg
blev det kun, fordi de naturhindringer, der stillede sig i vejen for mig, var af en
. sidan beskaffenhed, at de ikke kunne overvindes, blev det forst efter at have provet,
hvad mennesker kunne prastere, for at besejre krafter, der ikke er at besejre. Og
fejlede jeg — thi hvo kan ikke fejle — da tror jeg i det mindste at kunne bevise ver-
den, at det ikke var med min gode vilje, ikke for at spare egne krzfter, ikke fordi
jeg ved at gore, som jeg gjorde, havde udsigt til vinding eller fordel af nogen art.
Nej, sidanne bebrejdelser skal forhibentlig ingen, efter at have lest, hvad jeg idag
vil optegne, kunne rette imod mig. 7 -

Og efter at have forudskikket disse bemarkninger vil jeg begynde at skildre i
lpse trek de begivenheder, der er forefaldne her om bord i ELNA, siden vor an-
komst til Grenland midt i august méned. '

Det var den 14. august om morgenen, at vi efter en kedelig lang rejse (44 dage
fra Hamborg) med flov estlig kuling og regntykning satte ind i isen omtrent 5—6
mil udfor Arsuk Fjord. Vi vandt ikke meget op den dag, da der mitte krydses mel-
lem lgs storis, men det lykkedes dog hen imod aften at ni indenfor Arsuk Umanak.

Skent himlen hele dagen havde set rolig og fredelig ud, og skent det hgje baro-
meter havde veret i jevn stigning, frygtede jeg omslag i vejret. Efter midnat meldte
det sig i form af storm fra S@. — den voldsomste, der i reglen bleser i Gronland.
Da vi fik de forste pust, blev der purret ud overalt, de lettere sejl blev fastgjort, og
omtrent 10 minutter efter, at vinden havde Vrﬁﬂeldt sig, traf den ELLNA under dob-
beltrebede mearssejl, rebet fok samt klyver og brigsejl. Natten var belgmerk, regnen
lod ikke lznge vente pi sig, stormen tudede, og fra bunden af fjorden kom den ene
flage storis efter den anden, mens udenfor os storisens hovedmasse la sammenpak-
ket og standsede ethvert hib om tilbagetog. Vorherre var os nadig og hjalp. Efter

omtrent 12 timer at have stiet med braserne i haenderne, efter at have vendt omtrent
2 Jeg befatter mig ellers ikke med slig tidsspildende dumhed.
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hvert 5.~10. minut, og efter pd en vidun--
derlig made at have undgéet at terne isen,
fik vi op ad dagen nasten lige s pludselig,
som vi havde fdet vind, fuldkommen
stille vejr.

Om aftenen fik vi et pludseligt blaf af
NV. ognéedelykkeligt Fortuna Havn, hvor
ELNA 14 et par dage opholdt af modvind,
og fortsatte sd derfra til Ivigtut. Losnin-
gen blev straks pibegyndt, og havde det
ikke vearet, fordi vi skulle vente for at
hjembringe arbejdere, havde vi omtrent
den 1. september atter kunnet forlade plad-

sen med en god last pd kelen. Da var der
tileligt isfrit udenfor, ihvertfald kom de
3 skibe, der omtrent samtidig med os ndede
havn, pa den tid lykkeligt til sgs.

Vi matte imidlertid vente af ovennavnte grund. Efter Kryolit-Mine og Handels
Selskabets instrukser skulle ELNA, hvis bestyreren af brudet ansi det for gnskeligt,
benyttes til en ekspedition til vraget af den mellem Frederikshib og Fiskenzsset
liggende brig EAGLE, hvorfra om muligt kryolit-lasten skulle bjerges, men be-
styreren ansd det ikke for gnskeligt. ELNA blev roligt og uvirksomt liggende ved
Ivigtut, mens FOX dampede til strandingsstedet og reddede ca. 8 favne kryolit. Tre

Skibsforer Carl Normann.

mand af ELNA’s mandskab var med for at yde assistance.

FOX afgik den 4. september og returnerede den 13. Der var en del is nordpa,
men kun lidt udfor fjorden. Den 15. ankom 2 skibe, barken ELENA af Peterhead
og briggen AUGUSTE af Hamburg til Ivigtut. De havde i en maned ikke kunnet
komme ind for is, nu havde de ikke set noget pa deres vej fra Frederikshabs Isblink.

En 3. rejse for FOX til vraget var patenkt, og ELNA, som bestyreren ved bru-
det havde bestemt skulle hjembringe 5 4 6 arbejdere, skulle i mellemtiden fungere
som vagtskib ved Ivigtut. FOX tiltrddte sin rejse den 23. september, men opgav
snart og returnerede samme aften til Ivigtut pd grund af is.

Det blev nu bestemt, at ELNA skulle afgé den 1. oktober. Vejret gjorde det imid-
lertid utilrddeligt til at afgd denne og den felgende dag, og ferst den 3. fandt af-
sejlingen sted. Pi grund af skerbug blev 10 mand i stedet for § sendt om bord for
at hjemgd som passagerer. P4 een nzr var de alle patienter, heraf var en efter
legens udsagn nzsten dgende af brystsyge, og to var sengeliggende for skerbug.
FOX gav en slaber, vejret var sjeldent fint, en lille gstlig brise hjalp med, og med
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4 knobs fart gled vi udefter. Gud give det Vér vedvaret sd godt, som det begyndte.
Det var imidlertid bestemt at skulle vare anderledes. Svere skyer trak op fra syd,
og det tegnede alt andet end godt. Vinden yé'r vedvarende god, og der var tilsyne-
ladende ikke megen is. Ved den forste iskant smed FOX sleberen, sejlene blev sat,
men i det samme sprang vinden i ét nu om til NV. med snefog. FOX fik piny sle-
beren, sejlene bjergedes, og skibene stod indefter, og kl. 11 fm. ankrede ELNA i
Kajartalik Iavn. Fra den 3. til den 8. var der ikke tale om at komme tilsgs, isen 13
tetpakket ind til Umanak og Storeen. Endelig faldt vinden nordlig med frisk kuling
og klart vejr. Efter en del besveer med at komme ud af den snaevre havn, der tilmed
var belemret med et isfjeld, kom vi under sejl.

Da vi var 3 sgmil af land meldte udkigge@is forude, og efter en times sejlads var
vi oppe ved den. Den 13 tzt som en mur og strakte sig, s& langt sjnene kunne rekke,
sivel nord- som sydefter. Forspg pd at trange igennem var en umulighed selv for
en damper, der var derfor ikke andet at gore, end at vende ind mod land og ni til-
bage til Kajartalik, dette lykkedes ogsa. Netop som vort anker faldt, og vi var sikre,
bred sydoststormen los med den her egne voldsomhed. Var den kommen 5 minut-
ter, ja, selv kun 2 minutter for, var ELNA rimeligvis bleven vrag, — nu 14 den, da
kl. var 81/2, atter sikkert og godt fortejet.

Her 13 vi fra den 9.~11. De to ferste dage rasede en sydoststorm, den tredie gik
vinden om til nord med hird kuling. Den 12. oktober om morgenen kl. 3'/2 blev der
purret ud, fortgjningerne indhalte, ankeret lettet, og da vinden i lgbet af natten
havde trukket sig ostlig og altsd var god til at sejle ud af havnen med, blev sejlene sat.

Samtidig med, at vi forlod Kajartalik, afsejlede ELENA og AUGUSTE fra
Fortuna Havn, hvor de havde ligget siden den 29. september. Med dem gjorde vi
folge, og for en svag brise stod vi fjorden ud, men medte ved midnat atter tetpak-
ket is. Der var intet bent vand at se undtagen i den retning, hvorfra vi var kom-
met. Det truede atter med storm af sydost; sejle blandt isen om natten kunne der
ikke vere tale om, vi bjergede sejlene, fortajede ved en storre isflage og ventede sd
her vor skebne. Den blev bedre end ventet, for efter at det om natten havde blast
en stiv kuling, flovede det atter af hen pd morgenstunden. Vi satte atter sejl, ka-
stede los fra isstykket og begyndte ved daggry pény at lede efter en dbning i de
umddelige ismasser.

De betragtninger, man kunne anstille over sin egen personlige sikkerhed, nir man
befinder sig i Davis Straedet midt i oktober 7 & 8 mil fra land, overalt omgivet af
tet is og med udsigter til hvert minut at fa en sydostlig storm, er alt andet end gla-
delige. Vi anstillede dem derfor heller ikke, (thi havde vi det, var vi sikkert kommet
til det resultat, at vi neppe havde mange timeér tilbage), men anvendte al vor kraft,
al vor energi pd om muligt at redde skibet. Kun een mulighed stod os iben med dette
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mal for gje, kun den ene: et eller andet sted at finde en havn, thi under disse om-
stendigheder med snetykning og et par graders frost at holde spen — eller rettere
det dbne vand imellem isskosserne ville, nir man kunne undgi det, vere potenseret
vanvid. Sledes som sagerne stod, var sandsynligheden, for at skibet ville blive red-
det, kun ringe, meget ringe, og blev man mellem isen — ubetinget nul. Den sterkeste
hvalfanger ville aldrig kunne modstd det, hvor skulle sd et skib, det vaere sig nok si
godt, med 1Y/2” fyrrehud kunne gore det?

Men hvilken havn skulle man sgge? Naturligvis én som forenede sikkerhed med
god udsigt over isen, én der ikke alt for let {ros til eller endog allerede var tilfros-
set, én fra hvilken det var let med gunstig vind at komme ud og fri for isgang, og
hvor skibet, hvis det blev indefrosset, kunne ligge sikkert for vinteren, én, hvor lev-
nedsmidler til de mange mennesker kunne erholdes, men frem for alt én, der 14 si
sydligt og sa nar Lvigtut som muligt. Og hvilke havne havde vi s til disposition?

Foruden Arsukfjorden med dens havne, der iovrigt alle pd een nzr kun er yderst
madelige, var der langs kysten nordp4 mig bekendt kun to, nemlig Smallesund og
Frederikshab. Min styrmand, der dog havde varet pd opméling her, kendte ejheller
mere end de to, dog syntes han at have hort, at der ogsd ved et sted kaldet Tigssaluk,
skulle vaere en havn, som imidlertid let fros til, ligesom den igvrigt ogsi havde flere
mangler. Der var altsd nu kun at bestemme sig for en af de to ferstnzvnte.

[ havn métte vi, det blev hvert ojeblik tydeligere, thi isen begyndte at saette mod
land, sd at det dbne vand, vi havde at bevege os i, stadig blev mindre og mindre og
truede med til slut helt at lukke sig. Gledelige udsigter af nogen som helst art sav-
nede vi aldeles. Op langs land gik vor kurs nu mod Frederikshib, som vi var 8—10
mil fra. Storisen vest for os, med hvilken vi stadig holdt vigent oje, viste sig ved-
varende tet og uoverskuelig. Fra bramrien var stadig udkig om dagen, men intet-
steds var spor af dbent vand.

Kl. 3 eftermiddag opherte ogsd den rende langs land, vi hidtil havde bevaget os
i. Det syntes, som om det aldrig skulle lykkes os at finde sejlbart vand. Vi befandt
os nu /2 mil tveers af Narssalik, morket var ved at falde pd, det var nymane, over-
trukken luft, et par graders kulde og lav barometerstand. Hvad skulle enden blive?
Vi skrev nu den 14. aften. Den 12. om morgenenkl. 31/2 var vi lettet fra Kajartalik,
og der var altsd siden da hengfet 65 timer, og i al den tid havde jeg ikke fiet sovet
det mindste, ikke varet af kleederne, neppe fiet fode, og nu bred en ny nat frem,
der lovede endnu mindre hvile.

Det gjaldt imidlertid skibet, ja, det gjaldt mere end det, for det gjaldt livet; der
var altsd ikke tale om at forlade dekket. Jeg tog plads pd bakken, fik sat sa mange
sejl som muligt for at have fuld kommando over skibet, og nu begyndte piny den
gamle mangvreren mellem de utallige isstykker, af hvilke hvert eneste var stort nok
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til at gore det af med ELNA. Der mangvreredes i en uendelighed, og merket var
si tat, at man nappe si isflagerne, for man var klos af dem. Stive byger og fuld-
kommen vindstille aflgste hinanden, termometret sank til +3°, vandet pa dxkket
fros til is og gjorde det vanskeligt for folkene at komme over dakket under mangv-
rerne, og dog kom ELNA ved et rent Guds under ikke til at torne et stykke is. Jeg
fatter nesten ikke, hvorledes det gik til, men folkene méi jeg give den ros — bide vore
egne og arbejderne — at de var flinke. De inds& faren, maske var det en medvirkende
rsag til deres villighed og adrzthed, der holdt sig uforandret trods arbejdet. De
fleste af dem havde deres toj pakket klar til at forlade skibet, for de antog alle som
én, at dets sidste time var kommen, og dog h;arte jeg ikke en eneste ymte et modfal-
dende ord. Indbyrdes drejede samtalen sig nasten udelukkende om, hvad man skulle
gore, hvis skibet tornede, hvor lenge det ville ':filyde o0.s.v., men blev der kommande-
ret noget, sprang de uforfardet til deres poster og udferte, hvad der var pilagt dem.

Endelig begyndte daggryet. Natten er lang pa disse h;ajder og pd denne arstid,
10 timer dag og 14 timer nat, og dog er man iinelleln isen indskreenket til kun at bru-
ge, i det mindste med nogen nytte den sidste. Tykningen lettede, vi sd land klos ved
os og dertil temmelig isfrit farvand, men hvad land det var, vi havde, var vanskeligt
at bestemme, da stremmen og den evindelige ‘mangvrering i isen havde sat os en del
ud af vort bestik. Jeg antog det for Ftederllgshab Umanak, hvilket viste sig rigtigt
og holdt derfor ind mellem den og Vesterland, en stor ubeboet o.

Farvandet, vi kom ind i, var jevnt béstr;aet med sker, hvoraf flere kun netop viste
toppen i vandet. For om muligt at tiltraekké en eller anden boplads’s opmarksom-
hed pé vor nerverelse og i hib om at {3 lods om bord, der kunne tage os indenskars
til Frederikshab, affyrede vi 2 skud og var heldige at blive hart, idet gronlenderen
Nicodemus fra Tluilarssuk kom ud til 0s.

Hen pd eftermiddagen kom der si meget vind, at sejlene kunne fylde, og vi sty-
rede op mod Frederikshib. En grenlender kom pa siden og tilbed at bringe post for
mig til Ivigtut for en betaling af 10 rdl. I hast kladsede jeg nogle fd linier til bestyre-
ren med underretning om vor stilling, og anmodning om pr. FOX at saztte rederiet i
kundskab herom samt nogle ord til min elskede Camilla.

For ojeblikket befandt vi os i et bugtet, snevert farvand opfyldt af sker og eer,
min nerverelse pi dekket var lige si nedvendig som tidligere. Det var torsdag af-
ten, og jeg vidste, at FOX skulle afgi tidligt Szndag morgen fra Ivigtut. Kajakman-
den havde altsd ikke mere end 224 timer “til at tilbagelegge den omtrent 25 mil
lange vej. Jeg métte altsd, sd nedig jeg end v 1Ile, slutte, hverken at kunne sende brev
til rederiet, mine forzldre eller ovrige famx’l;:e, Alle mitte de lade sig noje med at
vide, at vi endnu den 15. oktober var i live, og at vi da istedetfor at vere pa vej hjem-
efter mitte vaere glade for, om Vorherre ville lade os komme ind til Frederikshib.
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Fjerde nat bred frem — stille, stjerneklar og smuk, men det skonne var ikke af
lang varighed, vinden blev sydlig, himlen blev overtrukken, det sneede lidt af og
til. Vi havde megen megje med at holde skibet klar af isen, og mitte nogle gange have
bdden ud, for at bugsere det fri af skar; at jeg ejheller den nat fik sgvn i gjnene er
en selvfolge — jeg var mere dod end levende, da natten var forbi. Da jeg hen pa mor-
genstunden kom ind i kahytten for at drikke en kop kaffe, styrtede jeg om p4 daekket
og blev liggende der i flere minutter ude af stand til at rejse mig. Forfrossen i en for-
ferdelig grad var jeg ogsd, skent termometret kun viste +5° og jeg var godt pakladt,
men det skrev sig rimeligvis fra, at jeg ofte og lenge métte opholde mig pi bakken
uden at regre mig.

Vi nzrmede os Frederikshib, snoede os imellem en uendelighed af sker eller smé
ger, der danner indsejlingen, fik lods om bord og kom endelig tilankers i havnen. Det
havde her i de sidste netter frosset 10~11°, en ukendt kuldegrad ps denne &rstid.
Det var forste gang i mands minde, at der 13 tyndis i havnen af en sidan tykkelse,
at man kunne gd pd den i midten af oktober méined.
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Vi fik fortgjet med assistance fra land og fra Den kgl. Gronlandske Handels brig
LUCINDE, capt. Moberg, der 13 her og ventede pd lejlighed til at komme tilsgs.
Det havde den nu gjort i over en maned. Capti Moberg hibede endnu, at ismasserne
skulle sprede sig, og vi slippe ud, men mens‘_ﬁa{n som slut_ningstermin for sin afsejling
har sat 1. november, ville vi sztte 1. jﬁanuart(vjhl vare skal. Jeg tror hellere, jeg vil
blive borte under et forseg pd at n3 Di{hmar’]g“endjeg vil blive her en hel vinter. Hav-
nen er god og har den fordel frem for de flesié}r{dre her i landet, at s snart storisen
er barte, bryder den op, det er denningen, som bevirker dette, og skent den ma
vere temmelig stzrk her, skal havnen dog vere fuldkommen sikker for alle vinde.
Manglerne ved Frederikshéb er, at vi ikke kan forvente nogen synderlig forsyning
til de mange munde, men hovedsagelig mi sfble pd vor egen beholdning Arbukfjor-
alt ma vi derfor af vore mderste h]erter takke Gud der trods storm, modvind, is,
kulde og snetykning lod os slippe ind, og at vi niede havn her, betragter jeg nasten,
efter de udsigter vi havde, som det sterste held der er vederfaredes mig.

Da vi var kommen tilankers og fortmede, ka]eg den forste hvile siden natten mel-
lem den 11. og 12. Vi skrev nu den 16. I over 4 ectmal eller med andre ord 110 timer,
havde jeg ikke varet i kgjen, ikke varet afkj;éederne og ikke gjort toilette. Ialt havde
jeg i den tid sovet mellem 4-5 timer (i afbru&ie doser) pd en bank; jeg tror altsd at
kunne sige, at jeg trengte til nogen ro. Jeg fik den dog ikke rigtig, for sovnen var
urolig og afbrudt, jeg fo'r op hvert Q'jeblikég troede mig endnu mellem isen. Mit
ansigt, der var ophovnet af kulden og spraekl%et flere steder, smertede mig sterkt,
og mine gjne var smme og svuldne i en overordentlig grad. Om aftenen inviterede
kolonibestyrer Asgrimsen mig iland, for at jeg i en god, bled og varm seng kunne
finde nogen mere hygge end om bord. Som jeg sov den nat, mindes jeg aldrig at

-have sovet.

Ser jeg nu, da alt er overstdet, tilbage p& de sidst forlebne dage, da sker det med
en vis indre gru. For alt ville jeg ikke have dem tilbage igen, men jeg frygter dog
ikke, hvis forholdene skulle stille sig gunstigére, at vove endnu en dyst med isen. Gud
give, at vi blot var lykkelig pd den anden side af den, hvor skulle vi s ile hjem. Ingen
kan lznges mere end jeg efter hjemmet, men er det besynderligt ? Jeg vinder intet ved
at ligge her, tvaertimod, jeg taber meget, sire meget, mere selv end rederiet. Hidtil
er kun tid tabt, men igvrigt intet. Vi vil endnu habe pa lejlighed til at genvinde den,
endnu hdbe at vor forlgsningstime 1kk_e er fJern

Lordag den 24. oktober. Vi har fiet en sver kulde i de sidste dage. Termometret
har om morgenen vist +7-11°, idag viste det iland +14° R. Vejret er overordent-
lig smukt — det er fuldkommen stille, men skyerne driver fra nord og nordost. Isen
omkring os tiltager i tykkelse, den kan alt b‘mre en mand, ja, mere end det, for vi
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har kert med sleder over den, og pd den
méde kompletteret vor vandbeholdning.

Vor postmand er kommen tilbage. Han
har ikke veret i Ivigtut, bringer altsd ingen
efterretninger derfra. Brevene har han af-
leveret i Kangarssuk til videre besgrgelse,
nu er det kun spargsmailet, om de derfra er
blevet besorget betids til at nd FOX. Jeg
vil hibe det, da man i hjemmene m3i vere
i en skrekkelig uvished om vor skaebne.

Fra udliggeren i Kangarssuk bragte
postmanden brev fra kolonibestyreren.
Deri hedder det, at isen stadig ligger tet,
dog har den fjernet sig noget fra land. De
to skibe ELENA og AUGUSTE, der sam-
tidig med os forlod Arsuk Fjord, er kom-
met i havn i Tigssaluk. Ogsé de fandt vejen
sperret af is. Lidet lovende som vore ud-
sigter er i gjeblikket, har vi veret nadsaget
til at saette besaztningen pd skrap ration,
hvad flere fodemidler, der ikke kan er-
holdes her, angi. Siledes har vi siden ons-
dag den 21. indfert 1 pund ked, /2 pund
flesk og /4 pund smer om ugen til hver
mand. Fersk fisk skulle de f4, si ofte den
kan erholdes. Omtrent 1 favn kryolit har
vi losset iland; det har lettet skibet ca. 3
tommer.

Mandag den 26. oktober.Vihar fiet post
sydfra. Den bringer desverre ingen gode
efterretninger. PERU 14 endnu den 15. i
Qagssimiut, NV. for Julianehib, og der
var megen storis. AUGUSTE og ELENA

13 endnu i Tigssaluk den 21. Farstnzvnte,

der alt var lek, da den i slutningen af sep-
tember forlod Ivigtut, md senere have lidt

Sokort over lvigtut-Frederikshadb.

117



endnu mere skade, idet man havde set sig macrl“;ﬁéget til at hive kryolit overbord for at
holde skuden flot, og pumperne gik uopherligt. Det var i og for sig sergelige nyhe-
der, men de sorgeligste stir endnu tilbage at berette. FOX har den 16. — samme dag
vi var sd heldige at nd hertil — gjort forsog pd at forcere isen, men trods sin damp-
kraft métte opgive det, da den 1i aldeles tetpakket. Om natten, mens man holdt
giende mellem land og storisen, tornede skibet i sydoststorm og snetykning mod et
storre isfjeld, hvorved klyverbommen og Vbougsprydet forlistes, ligesom skanse-
klzedningen om styrbord knustes. Skibet matte den folgende dag sege ankerplads i
Fortuna Havn. Den 20. kom FOX til Ivigtut, hvor man straks gik igang med at ud-
bedre skaderne. 7

For at undgi skerbug seger vi stadig at holde folkene s meget i dnde som muligt,
skent vi i grunden ikke har noget at give den{at bestille. Hver dag sender vi derfor
en 3—4 mand pd jagt, men endnu har de 1kke - hjembragt noget vildt. Derimod bliver
vi af og til forsynede fra grenlenderne med fugle og redfisk. De fleste fugle, vi
fir, er ryper, nu fuldkommen i therdragt men forsyningen med sefugle er meget
sparsom, )

Onsdag den 28. okiober. Kun is og atter is, hvor hen vi vender gjet. Udenfor
skarene ligger den hele horizonten rundt som en umddelig, aldeles tet og uoverskue-
lig ismark. Vore udsigter til at slippe bort heﬂzj‘fra idr er derfor kun meget ringe, dog
har vi endnu ikke opgivet alt hib, og imens vi venter pi besvarelsen af det, er vi
strakte pd den forfaerdeligste pinebenk. Langt fra det kareste man ejer pa jorden,
langt fra enhver efterretning derfra, i et ede, negent land, kun omgivet og bedekket
af is, befinder vi os nu, 21 mennesker, hv01af omtrent halvdelen er syge, ventende
pd vor dom. Ingen tresterige ord nir hen tll os, vi mi troste os selv og hibe, hibe
hvor intet hib er mere, treste, hvor der 1kkq er tale om trost.

Ingen kan fatte, hvor jeg lider. Gud give mig styrke til at holde det ud. Mest af
alt plager det mig, at FOX ikke skulle slippe ud, og man altsd i hjemmet den ganske
vinter igennem skulle vere i uvished om vor Jska?bne Den eneste trost ser jeg i den
omstendighed, at vi er 6 eller miske endog flere skibe liggende heroppe, og man
kan dog umuligt tro, at vi alle skulle vare forliste. Gid jeg var bleven ved mine tid-
ligere udtalelser, at det var muligt, vi kom t__11 at overvintre her, thi en indre stemme
har hele sommeren igennem sagt mig, at det ville blive tilfeldet, men jeg ville s&
nedig tro den; jeg havde jo et si dejligt mal fpr gje, hib om s3 megen lykke, at jeg
aldrig kunne tro, min gode stjerne, mit held iille forlade mig. Nu indser jeg, at jeg
har bygget mit hus pd sand i stedet for pd en klippe, nu angrer jeg, men det er for
silde. Nej, for silde er det ikke! Der er endnu liv, altsi ogsa hib. Ingen véd, hvad
den dag i morgen kan brmge )

Fredag den 30. oktober. 1dag er det 14 dage siden, vi ankrede her i havnen, og
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endnu er der ikke forandring at spore til det bedre. LUCINDE, vor kammerat i
ulykken, har opgivet ethvert hib om at komme hjem for foriret. Den havde alt
gjort det, for vi kom ind, tror jeg, men vor nzrverelse virkede opmuntrende p
den, og den besluttede derfor at se tiden an endnu en stund. Idag er imidlertid dens
sejl blevne frasliede, dens bramrd nedtaget, dens vandfade styrtede — den er med
andre ord gdet i vinterkvarter.

Vore passagerer, der ikke havde kakkelovn i deres lukaf, har lidt meget af kulde
1 de senere dage, hvorfor jeg af menneskeligheds hensyn har mittet lade indrette
bolig til dem iland. De stakkels mennesker er meget at beklage; syge og darlige er
de nasten allesammen, og her er ingen lage, ja, end ikke den mindste skorbugsme-
dicin. En tysk missionzr med familie, der var ankommen hertil i september med
LUCINDE og var bestemt til Julianehdb, besluttede et par dage efter vor ankomst
hertil i dbent farte] at gore et forseg pd at nd op til Lichtenfels, hvor Bredremenig-
heden har tilholdssted. Trods man p& grund af forholdene fraridede ham det, til-
tridte han dog rejsen, men efter at have varet 10 dage borte, métte han idag atter
vende tilbage hertil, frygtelig forkommen. Han havde en slup med gronlenderbe-
sztning, men desuagtet var han som en folge af islegget kun niet til Avigait, en
plads omtrent 2 mil herfra.

Sondag den 1. november. Vi er nu kommen ind i drets nastsidste méaned, maske
den mest stormfulde og ubehagelige af dem alle, men endnu fortvivler vi ikke, endnu
hiber vi pd en vending til det bedre. Vi griber efter den mindste mulighed, som den
druknende griber efter halmstriet. Det er een gang tidligere lykkedes skib at kom-
me fra Grenland i november, hvorfor skulle det si ikke ogsd kunne lykkes os. Vi
har atter oplosset noget af vor kryolit her for at have bedre sgskib, hvis forholdene
skulle stille sig si gunstige, at vi kunne komme tilsgs. Omtrent 2 favne eller ca. 35
tons stir nu stablet pa land, og skibet har derved havet sig ca. 6 tommer. Det er
vel endnu meget hirdt lastet efter 4rstiden, men giver Vorherre os lejlighed til at
slippe ud, giver han vel ogsa lejlighed til at kunne bere vor last.

Vore passagerer er idag flyttet iland pa loftet over den gamle kolonibestyrerbo-
lig, hvor der er indrettet lokale til dem, og hvor vi har opsliet en del kajer. Hyg-
geligt og lunt kan man ikke kalde deres vaerelse, men det er i alt fald meget bedre
end om bord. Forelobig har de faet lov til at tage s& meget tej med sig, at de pa 2
timers varsel atter kunne vere i stand til at have det om bord, hvis forholdene métte
stille sig sdledes, at vi kommer afsted. Skibets folk forbliver derimod om bord, i det
mindste indtil ethvert hib om idr at se hjemmet er opgivet.

Hjemmet! Hvor lyder det dejligt at hore det ord, men hvor smerter ikke den
tanke, méske for meget lang tid at vere afskiret fra det. Jeg foler, hver gang jeg
tager pennen, den sterste lyst til at udtale denne min smerte, at betro den til papiret.
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Jeg kemper bestandig for at bortjage Venhvég‘ tanke om den mulighed, at man skal
blive levende begravet her for et tidsrum af haesten et halvt dr, men stundom kemper
jeg forgmves Trods den bedste vilje kan man ikke altid lukke ejet for, hvad der
efterhinden er overgiet til at vere mere end muhghed ja, nesten mere end rimelig-
hed. Siden 1852 har isen kun een gang (i 1863) ligget her udfor endnu midt i ok-
tober, men senere er den ikke set i det t1dsrum

Tirsdag den 3. november. 1gir stille, idéé en storm af norden, som satter isen
yderhgere tilses, men ikke bringer den til at forsvinde, tvartimod kun stopper den
p& dens vandring. Vi ser ikke isens hovedmasse mere, men den er der, det er utvivl-
somt, for over hele den vestlige, sydhge og nordlige horizont stir en isklaring si
skinnende gul og jevn, som 14 der snese af mil af fast is under den. Tvivlede vi alli-
gevel, matte sgens tilstand overbevise os, for trods stormen spores ingen denning.
Vinden har imidlertid gjort nogen nytte, den har nemlig befriet os for den meste
tyndis og jaget den tilses, s& at vi nu, hvis omstaendlghederne tillod det, kunne ga
under sejl uden at behove at ise.

Jeg laber daglig flere gange t1lfJe1ds for at fa nogen underretning om isens til-
stand udenfor, men det er mere den uro, Jegr_har 1 blodet, end overbevisningen om,
at det kan vere til nogen nytte, der driver mlg, for hver gang jeg kommer ned, er
jeg lige si klog, som da jeg gik op. Uroen, uvisheden om vi virkelig slipper fri inden
foriret, er det mest pinlige ved situationen for QJebhkket Den tillader mig ikke at
sove uforstyrret om natten, ejheller at tage “fat pd nogensomhelst adspredelse om
dagen, den virker forstyrrende, Iammende, sIappende pa alle Ens handlinger. Man

gir kun op i den ene tanke : Gud véd, om det bliver muligt at slippe hjem idr, og til at
opstille muligheder til at bygge pa umuhghe er anvender man det meste af sin tid.

Alt imens skrider drstiden lenger og laenger frem, hibet aftager mere og mere, til-

sidst sidder man i merket, det er fortx{lvlende.
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